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indicadores de radio
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1. Antena 6. Earc LCD com
2. Alto-falante Externo/Entrada Retroiluminagao
doMicrofone/de Altifalante/Microfone

Carregamento 8. Botdes Volume Cima/Baixo
3. Botdo de Modo/Energia 9. Botéo de Luz/Alcance Max.
@ """ 4. Botéo Pesquisar 10 Botao Falar

Botoes Canal Cima/Baixo 11. Botdo Chamar/Bloquear
12. Ligacdo da Pulseira

18. Gancho do cinto

14. Compartimento das bateria
15. Patilha da Porta das bateria
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Portugués

Usar o Seu Radio

Comunicar com Outra Pessoa

Funcionalidades

¢ 16 Canais*

¢ 121 Cadigos de Privacidade

(38 cddigos CTCSS/83 cadigos DCS)
Operagdo Maos-Livres (VOX)
Pesquisar

Canais, cdigos de privacidade
Ecra LCD com Retroiluminacao
Alerta de Transmissao

Cinco opcdes de toque

10 I 8

¢ Botao Bloquear 9
: ;‘:;’r:f:":‘/’c‘;':::;::::; o 1. Indicador do Nivel da 7.~ cones de DCS/CTCSS
) . ~ Carga das bateria 8. Cadigos de

* Sinal de Confirmagéo 2. lcone VOX Privacidade CTCSS/
Lig./Desl. seleccionavel 3. icone de Pesquisa DCS Nimero de

* Poupanca de Carga das 4. icone do Sinal de Codigo
Bateria/Energia Confirmagéo 9. icone de Poupanca de

* Toques de Presséo dos Botdes 5. icone de Blogusio Ebergia

o Indic?dor do Nivel da Carga das 6. icone de Pressdodos  10. Numeros dos Canais
bateria Botdes 11. icone de

¢ Supressao Automatica Receber/Transmitir

Extensor de Alcance Maximo
Gancho do Cinto

*Ndo esta autorizado a usar os canais 1 e 2 em Franca. Esta
situacdo pode mudar; contacte a entidade de regulacdo de radio
em Franca para mais informacdes.

Manutencéo do seu Radio

0 seu radio microTALK® garante anos de
servicos sem problemas se for garantir uma
manutencdo adequada. Eis algumas sugestoes:

* Manuseie o radio com cuidado.

Informacéo sobre o Produto

Este radio microTALK® foi fabricado para
cumprir todos as normas aplicaveis a
equipamento de radio que usa as frequéncias
PMR 446 como autorizadas. A utilizacéo deste
produto de radio bidireccional usa vias de « Mantenha afastado de pé
comunicacao publicas aéreas e a sua utilizacao )

podera estar sujeita a leis ou regulamentos * Nunca cologue o radio em agua ou em locais
locais. Contacte a entidade de regulacéo de himidos.

radio em Franca para mais informagdes. « Evite expor a temperaturas extremas.

Para Ajustar o Volume

Operacao

Para instalar ou substituir as baterias:

1. Remova o gancho do cinto libertando a patilha do gancho do cinto e
fazendo deslizar o gancho para cima.

2. Puxe a patilha da porta das pilhas para cima para remover a tampa do
compartimento das baterias.

3. Insira as trés baterias recarregaveis AA ou baterias alcalinas ndo
recarregaveis. Instale as baterias de acordo com as indicagdes de
polaridade.

4. Instale novamente a tampa do compartimento das baterias e 0 gancho do
cinto.

* Nao tente carregar baterias alcalinas.

* Nao misture baterias novas com usadas.

* Nao misture baterias alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregaveis
(Ni-Cd, Ni-MH, etc.).

idado - Perigo de explosdo se a bateria for substituida por um tipo

Entrada do incorreto.Descarte as baterias usadas de acordo com as instrucdes.

[N Er R acty|  Para carregar as baterias no radio:

o A 1. Confirme se as baterias foram instaladas correctamente.

2. Insira o cabo na entrada de carregamento na parte superior do radio.

T 3. Ligue o cabo a porta de energia compativel com USB.

A Use apenas as baterias recarregaveis fornecidas e o carregador para recarregar oseu radio Cobra

microTALK®.

Remova o gancho|
do cinto
"

Puxe a Linguetaa
de Bloqueio para Cima
=\ —

0 radio nao se destina a ser utilizado enquanto esta a ser carregada
Faixa maxima / minima de operagéo: -20 ° Ca +45° C

Méximo de valores de SAR: 0.798W/kg

Banda de Frequéncia: 446.00625-446.09375Mhz

Poténcia média e maxima de radiofrequéncia: 221.5mW

Comecar Rapidamente
1. Mantenha pressionado o Medo/Energia botao para ligar o seu radio.
ressione o botdo Canal Gima ou Ganal Baixo para seleccionar um canal.
os radios devem estar sintonizados no mesmo canal/cédigo de
privacidade para comunicarem
3. Mantenha pressionado o botdo Falar enquanto fala para o microfone.
4. Quando acabar de falar, liberte o botao Falar e ouca a resposta.

Supressiao Automatica/Alcance Maximo

Usar o Seu Radio

Ligar o seu Radio microTALK®
Mantenha pressionado o Modo/Energia botao até ouvir uma série

Modo/Energia

g de toques audiveis indicando que o radio esta ligado.

& 0 seu radio microTALK® esta agora em modo de Espera, pronto
h ‘ para receber transmissdes. O radio estd sempre em modo de
Espera excepto quando os botdes Modo Falar, Chamar ou
Modo/Energia forem pressionados.

Indicador do Nivel de Carga das Baterias

Estado de 0 indicador do nivel de carga das pilhas é apresentado no ecra.

e damey Quatro barras indicam que a carga esta completamente cheia.

Pilha Fraca

Quando o nivel de carga for baixo, a barra final no icone Bateria
Fraca pisca e ouvira um sinal sonoro duas vezes antes do radio
@~ Scan Rog desligar. Devera substituir ou recarregar as suas pilhas, se usar

vox
M% g pilhas recarregaveiss.

Se o radio estiver ligado enquanto carregar, o
ecra apresenta o icone da bateria a piscar.

Pilha Fraca

Poupanca de Energia Automatica

Modo de Se nao forem feitas transmissdes durante 10 segundos, o radio
LLDCULESLELY entra automaticamente no modo Poupar Energia e o icone
Poupanca de Energia pisca no ecra. Isto ndo afectard a

,.’ V24| capacidade do radio para receber transmissdes de entrada.
-,

= Power Saver—

Baterias fabricadas por: SHENZHEN FBTECH CO.,LTD, N° de peca AAAJ300 / Huizhou Shenzhou Super Power Technology
Co.,Ltd, N° de peca AAA300
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MicroTALK®: Alcance

Botzo Falar 1. Mantenha pressionado o botéo Falar.

2. Com o microfone a cerca de cinco cm (2 polegadas) da sua
boca, fale com um tom de voz normal.

3. Liberte o botdo Falar quando acabar de falar e aguarde pela
resposta.

Néo é possivel receber chamadas enquanto prime o boto Falar.

= Ambos os radios devem estar sintonizados
no mesmo canal para comunicarem.

Cinco centimetros
(duas polegadas)
da boca

Para Seleccionar um Canal

Com o radio ligado, seleccione qualquer um dos 16 canais
pressionando o botdo Canal Cima ou Canal Baixo.

Ambos os radios devem estar sintonizados
no mesmo canal para comunicarem.

Nuimero do Canal
) DCs
\" CTCSS

s

Ouvir uma Resposta

Liberte o botdo Falar para receber as transmissodes. 0 seu radio
microTALK® esta sempre em modo de Espera enquanto ndo
pressionar os botdes Falar ou Chamar.

Pressione o botéo Volume Cima ou Volume Baixo.Um sinal
sonoro duplo é usado para indicar os niveis de volume minimo e
maximo (1 a 8).

Botéo de Volume

Botao Chamar

Pressione e liberte o botdo Chamar.

A outra pessoa ouvira um tom de chamada de quatro segundo.
Este sinal é usado apenas para estabelecer comunicagdes de voz.

Consulte a pagina 12 sobre como selecciona
um dos cinco toques de chamada.

Botdo Chamar

Para lluminar o Ecra

Pressione e liberte o botdo Luz/Alcance Max. para iluminar o
ecra.

Luz/Alcance Max.

0 seu radio microTALK® desliga automaticamente transmissées fracas e ruidos nao
desejados causados por terreno, condigdes ou se atingir o limite do Alcance Maximo.

Pode temporariamente desligar a supressao automatica ou ligar o extensor de alcance
maximo, permitindo receber todos os sinais e expandir o alcance maximo do seu radio.

LuzlAIcance Yol Para desligar temporariamente a supressao automatica:

Pressione o botdo Luz/Alcance Max. durante menos de cinco
segundos.

Para ligar o extensor de alcance maximo:

— Mantenha pressionado o botdo de Luz/Alcance Max. durante
pelo menos 7 segundos até ouvir dois sinais sonoros que
indicam que o extensor de alcance maximo esta ligado.

Para desligar o extensor de alcance maximo:

— Pressione e liberte o botdo de Luz/Alcance Max. ou mude de
canal.

Funcao de Bloqueio

A funcéo de Bloqueio bloqueia os botdes Canal Cima, Canal
Baixo, Volume Cima, Volume Baixo e Modo/Energia para evitar
a operagdo acidental.

Para ligar ou desligar:

~ Mantenha pressionado o botdo Bloquear durante dois
—— segundos.

Um sinal sonoro duplo é usado para confirmar o pedido de
bloqueio ligado ou desligado. Quando em modo de Bloqueio, o
icone de Bloqueio é apresentado.

Botao de Bloqueio

0 seu alcance depende do terreno e das condicdes.

Em terreno plano e aberto, o seu radio funciona ao alcance
maximo.

Edificios e vegetacdo no caminho do sinal podem reduzir o
Alcance Reduzido ELCUGECREE[N

Vegetacdo densa e terreno irregular reduzem ainda mais o
alcance do radio.

Alcance Maximo

usando um extensor de alcance méaximo.

@ Lembre-se, pode atingir o alcance maximo
Consulte a pagina 6 para mais informacges.

0 seu radio microTALK® pode ser equipado com um

Entrada do i
LG LUERIEE  attifalante/microfone externo (ndo incluido), para que possa usar
as maos noutras tarefas.

Para ligar um altifalante/microfone ou carregador externo:
1. Abra a patilha de carregamento na parte superior do radio.
2. Insira a ficha na entrada.

NOTA: Uma pressdo de som excessiva nos auriculares e auscultadores poderd causar
perda de audigdo.

Usar o Seu Radio (continuou no verso)
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Usar o Seu Radio
Navegar Pela Funcdo de Modo

9Definir Cédigos de Privacidade DCS

Definir Cédigos de Pri idade CTCSS

Quando navegar pela fungéo de Modo, podera seleccionar ou ligar as funcionalidades
favoritas do seu radio microTALK®. Enquanto navega pelas fungéo de Modo, as
funcionalidades do seu radio sao apresentadas pela mesma ordem predeterminada:

[l Definir Codigos de Privacidade CTCSS
Definir Cadigos de Privacidade DCS
Definir Lig./Desl. Vox
Definir Nivel de Sensibilidade Vox
Definir Pesquisa de Canais
Definir Pesquisa de Cddigos de Privacidade CTCSS
Definir Pesquisa de Cddigos de Privacidade DCS
Definir Toques de Chamada
Definir Lig./Desl. “Sinal de Confirmagao”
V Definir Lig./Desl. Pressao das Teclas

Modo/Energia

N

el

o000 0000 00

Cédigos de Privacidade

0 seu radio microTALK® radio incorpora dois sistemas avangados de supressao
codificada que ajudam a reduzir a interferéncia de outros utilizados em qualquer canal
especifico. CTCSS (Sistema Continuo de Supresséo Codificada de Toques) oferece 38
codigos de privacidade e DCS (Supressao Codificada Digital) oferece 83 cddigos de
privacidade. Deste modo, existe um total de 121 Cédigos de Privacidade. Qualquer um
dos sistemas pode ser usado em todos 0s canais, mas ambos 0s sistemas ndo podem
ser usados simultaneamente no mesmo canal.

@ Para comunicar sem problemas com um 0 cédigo de privacidade 00 ndo &
codigo de privacidade, tanto o radio emissor  ym cgdigo de privacidade mas

como radio receptor devem estar permite ouvir todos os sinais de
sintonizados para o mesmo canal e no um canal configurado para 00 em
mesmo sistema de codigo de privacidade ambos os sistemas CTCSS e DCS.
(CTCSS ou DCS) e para 0 mesmo ntimero de
cédigo de privacidade. Cada canal
lembrar-se-& do Gltimo sistema e nimero
de codigo de privacidade seleccionado.

Usar o Seu Radio

| Modo/Energia___ Para seleccionar um cédigo de privacidade CTCSS

1. Depois de seleccionar um canal, pressione 0 botdo
Modo/Energia até o icone de CTCSS surgir e 0s pequenos
ndmeros junto do canal piscarem no ecra.

Coédigo de . . -

Privacidade @ Se ligar DCS no canal seleccionado, o ecra apresenta
o icone CTCSS a piscar e “DESL.” Para mudar de DCS
para CTCSS, pressione o botéo Canal Cima ou Canal
Baixo enquanto o ecrd apresenta “DESL.” a piscar O

Botéo de Canal ecra apresenta entdo pequenos nimeros a piscar e

‘T podera passar para 0 passo 2.
Z . Pressione o botdo Ganal Cima ou Canal Baixo para seleccionar
- um cadigo privado. Pode manter pressionado o botdo Cima ou
Baixo para avancar rapidamente.
3. Quando o seu codigo de privacidade CTCSS pretendido for
apresentado, seleccione o seguinte:
a. Pressione o botdo Modo/Energia para abrir a nova definicéo e
passar para as restantes fungdes.
b. Pressione o botées Falar ou Chamar para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.
¢. Nao pressione nenhum botéo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.
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Modo/Energia Para Seleccionar um codigo de privacidade DCS:
11. Depois de seleccionar um canal, pressione o botdo
Modo/Energia até icone de DCS surgir e 0s pequenos nlimeros

junto do canal piscarem no ecra (01 a 83).

Privacidade DCS Se ligar CTCSS no canal seleccionado, o ecrd
apresenta o icone DCS a piscar e “DESL.” Para mudar
de DCS para CTCSS, pressione 0 botdo Canal Cima ou
Canal Baixo enquanto o ecra apresenta “DESL.” a
Botéo de Canal piscar O ecra apresenta entdo pequenos nimeros a
fll piscar e podera passar para 0 passo 2.
. Pressione o botdo Canal Cima ou Canal Baixo para seleccionar
um cddigo privadoDCS. Pode manter pressionado o botdo Cima
ou Baixo para avancar rapidamente.

3. Quando o seu cddigo de privacidade DCS pretendido for
apresentado, seleccione o seguinte:

a. Pressione o botédo Modo/Energia para abrir a nova definicéo e
passar para as restantes fungdes.

b. Pressione o botdes Falar ou Chamar para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.

c¢. Nao pressione nenhum botéo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.

1

Trar issdo Activada por Voz (VOX)

Em modo VOX, o seu radio microTALK® pode ser usado com “maos-livres,”
transmitindo automaticamente quando fala. Para definir configurar o nivel de
sensibilidade VOX em fungdo do volume da sua voz e evitar transmissdes activadas por
ruido de fundo.

Para ligar ou desligar o modo VOX:
1. Pressione o botdo Modo/Energia até o icone VOX piscar no ecra.
@ A actual definicdo Ligar ou Desligar é apresentada.
' 2. Pressione o botdo Ganal Cima ou Ganal Baixo para Ligar ou
Desligar VOX.
3. Seleccione uma das seguintes opgoes:
. Pressione o botdo Modo/Energia para registar a nova
configuragao e passar a outras fungoes.
. Pressione o botes Falar ou Chamar para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.

. Nao pressione nenhum botéo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.

Modo/Energia

Para definir o nivel de sensibilidade de VOX:
1. Pressione o botdo Modo/Energia até o icone VOX piscar e 0
actual nivel de sensibilidade ser apresentado.

0 actual nivel de sensibilidade VOX é apresentado
g"VE'.d.e‘ com as letras “L” e um nimero entre 1a 5, 0
ensibilidade . . a . .
Numero 5 sendo o nivel mais sensivel e 0 Nimero 1
sendo o nivel menos sensivel.
. Pressione com o botéo Canal Cima ou Canal Baixo para
elecionar o nivel de sensibilidade de 01 a 05.
. Seleccione uma das seguintes opcoes:
. Pressione o botdo Modo/Energia para registar a nova
configuragao e passar a outras funcoes.
. Pressione o botdes Falar ou Chamar para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.
. Nao pressione nenhum botéo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.

N

Botao de Canal

O W

(=2

o
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Marca registrada, garantia e atendimento ao cliente

Pesquisa de C.

0 seu radio microTALK® pode pesquisar automaticamente canais.
Para pesquisar canais:
1. Pressione o botdo Pesquisar até o Pesquisar e o nimero do

canal piscar no ecra.
2, Pressione o botéo Canal Cima ou Canal Baixo para comegar a

pesquisar canais.
' ‘., - @ 0 radio ignora codigos de privacidade especificos

| . )
v L= enquanto pesquisa canais.

Botao de Canal

Modo/Energia

0 icone Pesquisar continuard a ser apresentado quando a pesquisa
de canais estiver ligada. O seu radio continuara a pesquisar todos os
canais e parara se detectar uma transmissao recebida.

Durante a pesquisa (enquanto recebe uma transmissao), pode seleccionar Uma

das seguintes:

a. Mantenha pressionado o botdo Falar para comunicar nesse canal. O seu radio
mantera esse canal e voltara para o modo de Espera.

b. Pressione o botéo Canal Cima ou Canal Baixo para prosseguir a pesquisa de canais.

¢. Pressione o botdes Falar ou Chamar para voltar para Espera.

Pesquisa de Cédigos de Privacidade

0 seu radio microTALK® pode pesquisar automaticamente os Cédigos de Privacidade
(ou CTCSS 01 a 38 ou DCS 01 a 83) num s6 canal. S6 é possivel pesquisar um
conjunto de cddigos de privacidade (CTCSS ou DCS) de cada vez.
Para pesquisar cddigos de privacidade:
pdigaateuell 1, Enquanto em modo de Espera, pressione o botdo Canal Gima
’ , p' Cfiss ou Canal Baixo para seleccionar o canal onde pretende
pesquisar cddigos de privacidade.
A 2. Pressione o botao Pesquisar X2 até icone de CTCSS ou DCS
surgir no ecrd e os niimeros do codigo de privacidade piscarem
no ecra.

1583
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3. Pressione o botdo Canal Cima ou Canal Baixo para tornar a
verificar os cddigos de privacidade no canal seleccionado.
Durante a pesquisa (enquanto recebe uma transmissao), pode
seleccionar Uma das seguintes:
:e?yisardczdigos a. Mantenha pressionado o botdo Falar para comunicar nesse
y— canal/cédigo de privacidade. O seu radio continua nesse
canal/cddigo de privacidade e volta para o modo de Espera.
~ - b. Pressione o botdo Canal Cima or Canal Baixo para tornar a
= verificar os cddigos de privacidade. Se nao pressionar qualquer
botdo em 10 segundos, 0 seu radio retoma automaticamente a
pesquisa de codigos de privacidade.
c. Pressione o botdes Falar ou Chamar para voltar para Espera.

Botado Pesquisar

Definicoes de Cinco Toques de Chamada

Toque de Confirmacéo do Sinal de Confirm

Vocé pode escolher entre cinco diferentes configuragdes tom de chamada para
transmitir um alerta de chamada.

Para Alterar uma definicéo de toque de chamada:
1. Pressione o0 botdo Modo/Energia até que a letra “C” eo nlimero
de som chamada atual (01 a 05) é exibido. 0 tom de chamada
atual ira soar por quatro segundos.
Definigoes de Pressione o botdo Ganal Cima ou Canal Baixo para ouvir as
Toques de .
chamada outras defini¢bes do toque de chamada.
)' Seleccione uma das seguintes opgoes:
'- ,‘_.,‘ ,’ Pressione o botdo Modo/Energia para abrir a nova definigéo e
} passar para as restantes fungoes.
St KLU b, Pressione o botdes Falar ou Chamar para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.
. Néo pressione nenhum botdo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.

Modo/Energia

N

o oW

(=2

(]
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0 seu ouvinte ouvird um toque audivel quando libertar o botdo Falar. Isto alerta o
interlocutor quando deixa de falar e que podem comegar a falar.

Para ligar ou desligar o sinal de confirmagao:

1. Pressione o botdo Modo/Energia até o icone Sinal de
Confirmagao piscar. Ligar ou Desligar € apresentada.

2. Pressione o botdo Canal Gima ou Ganal Baixo para ligar ou
desligaro sinal de confirmacéo.

3. Seleccione uma das seguintes opgoes:

a. Pressione o botdo Modo/Energia para registar a nova
configuragao e passar a outras fungdes.

b. Pressione o botdo de bloqueio para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.

¢. Nao pressione nenhum botdo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.

Modo/Energia

Confirmagao
Desligado

Tom de tecla on / off

Quando Tom Key é On, um sinal sonoro soard a cada vez que um botdo é pressionado.
Para desativar o som de tecla e desligar:

1. Pressione o botdo Modo/Energia até que a tecla icone Tone
flashes. A corrente para ligado ou desligado é exibido.

Modo/Energia

N

. Pressione o botdo Canal Cima ou Canal Baixo para selecionar
Canal som de tecla ligado ou desligado.

Escolha um dos seguintes procedimentos:
. Pressione o botdo Modo/Energia para registar a nova

® o

configuracdo e passar a outras funcoes.

. Pressione o botdo de bloqueio para transmitir o tom de
chamada e retornar ao modo de Espera.

. Néo pressione nenhum botdo durante 15 segundos para retornar
ao modo de Espera.

(=2

o
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Marca comercial
CEEL™ ¢ uma marca registrada da Cobra Electronics Europe, Ltd.

Cobra e o design da cobra sdo marcas registradas da Cobra Electronics Corporation,
EUA. Outras marcas e nomes iais sao de seus i
proprietarios.

Garantia e Atendimento ao Cliente

Para obter informacdes sobre garantia e atendimento ao cliente, entre em contato com
seu revendedor.

Para uso em paises da UE, sujeito as leis e regulamentos locais.

Descarte de Equi Elétricos ou onicos Antigos

Este produto pode conter substancias perigosas que afetam a sade e o meio ambiente
se ndo forem descartadas adequadamente.

0 simbolo do caixote do lixo com uma cruz indica que o produto nao deve
ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. Deve ser entregue num
ponto de recolha aplicdvel para a reciclagem de equipamentos elétricos. Ao
mmmm | 92rantir que este produto seja descartado corretamente, vocé
ajudara/prevenira um possivel impacto negativo no meio ambiente.

Se precisar de mais informagdes sobre os sistemas de coleta, reutilizagao e
reciclagem, entre em contato com o escritdrio civico local ou a loja onde foi comprado

originalmente.
( E RGHS
Lead-Free

©2022 Cobra Electronics Europe Ltd.
Casa da Marinha

Clanwilliam Place

Dublin 2

D02 EF24

IRLANDA
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